HOBbIE TEXHOAOI'U
B IMTPETTOOABAHIUU PYCCKOI'O S13bIKA

2K. D. BvruxoBckas, B. J1. JleonoBuu (Mutck)

OB YCTHOM 3K3AMEHE I10 PYCCKOMY fI3bIKY

KoHTpoinb 3HaHu#, yMEHUH 1 HaBBIKOB — OJIMH U3 BaKHEHUIIUX 3J1€MEH-
TOB y4eOHOTO MpOIecca, MO3BOIAIONINN OMPENEIUTh YPOBCHb YCBOCHHS
00y4JaeMBIMH ITPOTPAMMHOTO MaTepHaa.

B pesynbraTe pazauuHBIX BHIOB KOHTPOJS (IIpEeIBapUTENBHOTO, TEKY-
Iero, TeMaTHYECKOT0, UTOTOBOTO, UTOTOBOM aTTeCTaluu), MPOBOJUMOTO
B YCTHOH WJIM B MUCbMEHHOH (hopMe ¢ MpUMEHEHHEeM WK 0e3 MPUMEHEHUs
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, YCTaHABIUBACTCS COOTBETCTBHE/HECOOT-
BETCTBHE YPOBHS BJIaJlEHUs CTYJEHTaMH S3BIKOBBIMU M PEUEBBIMU 3HAHUSA-
MU ¥ YMEHHSIMH, TPEIyCMOTPEHHBIMH TIPOTPAMMOM U CTaHAApTOM. 3a1a4uu
KOHTPOJISL ONPEJICIISAIOTCS XapakTepoM OOydeHUs! TaHHOMY TpEAMETY U ero
COJiep>KaHHEM, a BUJ KOHTPOJS — €ro IenecoobpasHocTeio. KoHTposs
JIOJDKEH OBbITh LeJIeHANpPaBICHHBIM, BCECTOPOHHUM, CUCTEMHBIM U OOBEK-
TUBHBIM.

B mpakTtuke pa®oTHl BBICIICH IIKOJIBI YTBEPAWINCH Pa3HbIE (OPMBI,
METOJIbl U TIPUEMBI IIPOBEPKH PE3YJIbTATOB YUEOHOU NIEATEILHOCTH CTYACH-
TOB. TpaluIIMOHHO HCHOJIB3YIOTCA CIENYIOIME H3MEPUTENN KadecTBa
00y4YEeHHOCTH: OIpOC; aHAIN3 SI3BIKOBOTO MaTepHana; JOKJIaJ Ha JIMHIBU-
CTUYECKYIO TEMY; 3a4eT; IK3aMEH U T. [I.

VYCTHBIN 3K3aMeH, peanu3yroliuii HHPOPMAaLHMOHHO-KOHCTATUPYIOLIHA
MOJXOJT K OpraHU3aIll{ MpOoIecca KOHTPOJS KaK CHoco0a IMONydeHUs MH-
(dopmMaru 0 pe3ynbrarax 00y4eHHs CTyICHTOB, BBISIBICHHS TOCTUTHYTOTO
MMHU YPOBHS 3HaHUI, YMEHHN W HABBIKOB U COOTHOIIEHHUS MEXIY peallb-
HBIM W 3allJIJAHUPOBaHHBIM YPOBHEM YCBOEHHUS Y4eOHOW Mporpammsl,
HanpasJieH Ha (PUKCUPOBAaHUE UTOTOBBIX PE3YJIbTaTOB O0YUYEHHOCTH MyTEM
OLICHWBAHUS CTYIEHTOB 3a ONpPEAETICHHbIM MEPHUOA U BBICTaBJIEHHUS COOT-
BETCTBYIOIIEH KOHKPETHON OTMETKH.

Ha sx3ameHe CTyIeHThl JOJDKHBI T0Ka3aTh:

1) TeopeTHuecKue 3HAHHS OCHOB PAa3IMYHBIX Pa3JIeNOB S3BIKO3HAHUS
(doHeTHKH, JEKCHKOJOTHH, CIOBOOOpa3oBaHUsA, MOP(HOJIIOTUH, CHHTAKCH-
ca u Jp.) B 00beMe MporpaMMBbl;
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2) npaKTUYeCcKHe YMEHUS M HAaBbIKU aHaJIM3a A3bIKOBOIO MaTepHuaa;

3) ymMeHue coOmo1aTh HOPMbI PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTrO SI3bIKAa B YCT-
HOU peun, a TaKXKe HaBBIKU CBA3HOM pedH.

PaccmoTrpum 3TH TiokazaTenu 6oJiee moapoOHO.

1. Ha sk3amMeH, KaK MpPaBUJIO, BBIHOCATCS Y3JI0BbIE BOIPOCHI TOIO WM
MHOTO paszena Ju00 pas3[enoB PycCKOro sI3blKa, MPeIyCMaTPUBAIOIINE Xa-
PAKTEPUCTHKY OCHOBHBIX SIBICHHIH, OTHOCSIIUXCS K Pa3HBIM CTOpPOHAM
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, PACKpBITHE MPHUCYIIUX UM CBONCTB, a TaKKe€ TEHJICH-
LUN Pa3BUTHSL.

OK3aMeHaMOHHBIC OWJIECTHI BKIIOYAIOT BOIPOCHI, IMO3BOJIIONINE KOH-
TPOJMPOBATh YCBOEHHE HY)KHBIX 3HAHUH B IEPBYIO Oouyepeab MOHATUHHOTO
U (aKTOJNIOTHUECKOTO XapakTepa. PackpeiBas TeopeTHdyeCKUue BOIPOCHL OU-
JeTa, CTYJCHT JOJDKEH HE TOJBKO MPaBIIBHO, TOYHO, ITOJHO BOCHPOH3BO-
JIUTb TEOPHIO, MOKa3bIBaTh 3HAHHME OTAEJbHBIX IMOJIOKEHUH, HO U JAEMOH-
CTPUPOBATh CBOOOJHOE BIAJCHUE CBOUMM 3HAHUSIMHU, a UMEHHO YMCHHE
OCMBICIIEHHO I10JIb30BAThCS A3bIKOBEAYECKON TEPMUHOJIOTHEN; OTOUpaTh U
CHCTEMaTU3UPOBATh MaTepPHal B COOTBETCTBUHU C yYKa3aHHOU TeMOi; 00b-
SCHSTb, CONOCTABIATH (DAKTHI SI3bIKA, OHMPEAEISATh UX MECTO B A3BIKOBOM
CHCTEMe, YCTaHABIUBATh MEXIy HUMH CBSI3U, HAXOJUTh B HUX CXOJCTBO U
pasnmane, OCYIIECTBIATh MX KIACCH(UKAIIMIO MO TeM WM HHBIM IpH-
3HaKaM.

Jns XxapakTepUCTHKH OTBETa IOKas3aTelbHa U €ro CTpykTypa. B nue-
AIBHOM YCTHOM OTBETE €CTh TEOPETHUECKOE MOJIOKEHHE (IPaBUIIO, OTIpe-
JIeJIeHue W T. [I.) M JI0OKa3aTelibHas 4acTh, BKIIOYAIOMIAS INPUMEPHl U UX
00BsICHEHHE.

OTMeTKa 3a yCTHBII OTBET, TAKUM 00pa3oM, JOJDKHA OTPaKaTh OICHKY
KayecTBa BOCIIPOM3BEICHHS TEOPHUH, a TAK)KE KauecTBa €ro JoKa3zaTeJIbHON
YJaCTH.

YMeHHue NpuBECTH KOPPEKTHBIM U YMECTHBIM IpUMEP, COOTBETCTBYIO-
LU COAEPIKaHUIO TOTO TEOPETUYECKOTO MOJIOKEHUS, KOTOPOE BBIIBUTaeT-
Csl, U TIOMOTAIOUIUN €r0 PacKphITh, yOCIUTEIBHO, apIYMEHTHPOBAHHO, JI0-
CTaTOYHO HOJHO OOBSICHUTD €TI0 CYTh, SIBISIETCS IEMOHCTpPAIIUEH CaMOCTOsI-
TEIBHOCTU B CY)KIEHUAX CTYAEHTa, KPUTEPUEM [I€HCTBEHHOI'0, CO3HATEb-
HOTO YCBOEHHs BOCIIPOM3BOJUMOr0 MaTepHuana. Takoe yMeHHE NOIKHO
paccMaTpuBaThCS KaK BaKHEHINIAS COCTABISIOMIAS OLEHKH COJCP)KAHHS
YCTHOT'O OTBETA.

OneHuBast OTBET CTYJEHTA, MPENOaBaTeNb TAKXKe JOJKEH YUUTHIBATh
Pa3IMYHYIO0 CTENEHb «TPYIHOCTH» H3J1araéMoro Marepuana: OH MOXEeT
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IpEeAroIaraTb 00 TOIBKO BOCIPOHM3BEICHNE OTACIBHBIX TEOPETUICCKUX
MOJIOKEHUI, TMOO CaMOCTOSTENbHBIN IMOWCK, MpeayCMaTPUBAIONIMNA aHa-
JIU3, COMOCTABIIEHUE S3bIKOBBIX SIBIEHUH, 00o01IeHne. B aTom ciydae cre-
IyeT OLICHUBATh AIIEMEHTHI 0TBeTa AU((HEepEeHINPOBAHHO. A IS IPOBEPKH
TTIyOMHBI YCBOEHHS HM3YYE€HHOTO MOXHO HCIIOJB30BATh JOTONHUTEIHLHBIC
BOTIPOCHI, COZIEP)KaHNE KOTOPBIX COCTABIISET PACKPBHITHE HAYYHBIX MOHATHI
U S3BIKOBBIX 3aKOHOMEpHOCTeH. Takue BOMpPOCHl HE TOJIBKO amejuIdpyroT
K MaMATH CTYAEHTAa M MO3BOJIAIOT MPOBEPUTh, KaK OH TOHSI U HACKOJIBKO
XOPOILIO 3aTIOMHIJI COOOIIECHHYIO €My B JICKIIHOHHOM Kypce HH(pOPMAITHIO,
HO U CTUMYJIUPYIOT MBICJIUTENIbHBIE IIPOLIECCHL.

2. Bonpocsl 3K3aMEHAIIMOHHBIX OMIICTOB TI0 PYCCKOMY SI3BIKY OpPHEHTH-
POBaHbI Ha MPOBEPKY 3HAHMIA B €IMHCTBE C YMEHUSIMH U HaBbIKaMu. [loHU-
MaHHe TEOPETHYECKOro MaTepuasa CTyICHTaMHU MPOBEPSETCS UX YMEHHEM
IIPUMEHATh 3HAHUS B NPAKTHKE aHajlu3a A3bIKOBOro Marepuaina. [loaromy
B OWJIETHI JIUIsl YCTHOTO SK3aMEHA, KaK MPaBWIIO, BKIOYAKOTCS HE TOJLKO
TEOPETHUUYECKUE BOIMPOCHL, HO W 3aJaHHUi MPAaKTHYECKOro xapakrepa. OHH
MpeAyCMaTPUBAIOT, HAIPUMEDP, YaCTUIHBIN TN, HA000POT, MOTHBIH aHAIN3
JTAHHOTO S3BIKOBOI'O MaTepualia ¢ TOUKH 3peHUs (POHETHKH, CIOBOOOpa3o-
BaHMsI, MOP(OIOTUH, CHHTAKCHCA U T. 1. (Iepel CTYACHTOM CTaBUTCS 3a]a-
9a 3aTpaHCKpHUOMPOBATH TEKCT, pa3o0paTh CIIOBO IO COCTaBY, OIPEICIHUTH
croco® ero oOpa3oBaHMSA, BBIIOIHUTH MOP(OIOTHUECKH pa3dop cioBa,
MOCTPOUTH CXEMY NPEeIJIOKEHHS U T. 11.).

SI3BIKOBOYM MaTepHuall I MPaKTUYECKUX 3aJaHUN MOXET COCTOSITh W3
OTAETBHBIX CJIOB, CJIOBOCOYETAHWH, MPEMIOKEHUN, a TaKKe M3 CBSI3HBIX
TekcToB. [Ipu ero mombope ciienyeT OpHEHTHPOBATHCA B MEPBYIO OUEpenb
Ha TpebOBaHUs BY30BCKOM MTPOrpaMMBbl.

3. DK3aMeH — TPaJUIMOHHO YCTHas (opma MpoBepkH 3HaHWi. OTBET
CTYJEHTa — 3TO MOHOJIOIMYECKOE BBICKA3bIBAaHHE HA JIMHTBUCTHUYECKYIO
TeMy. B ero ocHoBe — ycBOeHHas CTyACHTaMH HaydHas HHpoOpManus. OK-
3aMEH TO3BOJISIET BBISBUTH, HACKOJIBKO C(HOPMUPOBAHO y HUX ITO YMEHHE
(COOTBETCTBYET JIM COJEpKAHKUE BHICKAa3bIBAaHUSI TEME, TOCTATOYHO JIU MOJI-
HO T€Ma PacKphITa, JOCTOBEPHO U MPABUIIHHO JIH BBICKA3bIBAaHHE, KOMIIO3H-
LIMOHHO JIU OHO CTPOMHO M 3aKOHYEHHO, NOCJIEA0BATENbHO U JIOTUYHO JIU
W3JIOKEH B HEM MaTepuall); HACKOJIBKO CTYACHT OBJIAJEN SI3bIKOM HAayKH,
Hay4YyHBIM CTHJIEM HU3JIOKEHHA MaTepuaja. BakeH W ypoBeHb pPEdeBOro
odopmiteHHst 0TBETa (TOYHOCTH, OOTAaTCTBO, MPABHIBHOCTE, Pa3HOOOpasme,
BBIPA3UTEIBHOCTD PEUH).
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CBs13Has! pedb CIY)KUT BHEUIHMM IOKA3aTeNIeM Pa3BUTHS YMCTBCHHBIX
CIOCOOHOCTEH CTyIeHTa, T. €. HHTEUICKTa, M €r0 BaKHEHITIX KOMITOHEH-
TOB — MBIIIJIEHHSI, CO3HAHUS, TAMATH.

[TpoBepka 3HAHWH CTYJCHTOB IPOBOAUTCS B By3€ B IEPBYIO OYEpelb
JUTSL TOTO, YTOOBI OLIEHUTh YCHEIIHOCTh OBJIAICHUS IPEAMETOM.

Kak moxa3eiBaeT ombIT pabOThI, YPOBEHb YCBOEHHUS TEOPETHUECKUX
CBeJICHUH, CHOPMHUPOBAHHOCTH YYCOHO-SI3BIKOBBIX W KOMMYHHKATHBHO-
peUeBbIX YMEHMA M HAaBBIKOB, KOTOPBIM JEMOHCTPHPYIOT COBPEMEHHBIE
¢uIosorn Ha 5K3aMEeHax, Y MHOTMX M3 HHUX, K COXaJeHHIO, JOBOJBHO
HU3KHUH.

HazoBeMm Hanboiee pacnpocTpaHeHHbIE HEJOYETHI MX YCTHBIX OTBETOB:

— MOBEPXHOCTHOCTb, HETIOJIHOTA OTBeTa (OOBSICHEHUE OTPaHUYUBACTCS
0003HaUYeHNEM, HA3BIBAHUEM ITOHATHSI, PACKPBIBAIOTCS HE BCE YacCTH BHI-
JIBUHYTOTO MOJIOXKEHUS, HE BCE MIPU3HAKU OIPEIEISIEMOTO TIOHSTHS);

— MHOTOCJIOBHOCTh (MIE€PErpyKEHHOCTh OOBSCHEHHsI MaTepHaIOM, HE
HUMEIOIIIM OTHOIICHUS K BBIIBHHYTOMY ITOJIOXKEHHIO);

— 3aMeHa 00001eHHONH (HOPMYITUPOBKU MpUMepaMu (BMECTO TEOPETH-
YeCKOT'0 TIOJIOKEHUS CTYJCHT PUBOIUT IPUMED);

— OTCYTCTBHE MPHUMEPOB, WJUTIOCTPHPYIONIMX TEOPETHUECKHE II0JIO0-
JKEHUS;

— OTCYTCTBHE CBS3HOCTH IpPH TMOCTPOCHWHU BBICKA3bIBaHUS (CTYIEHT
MPEAIIOYUTAET OTBEUaTh HA BOIIPOCHI, MpeUlaraeMble IPEroIaBaTeieM 1o
XOJy DK3aMeHa);

— HapyIIeHUEe CTUIISL, COOTBETCTBYIOIIETO MPEIMETY BBICKa3bIBAHUS;

— HapyIIeHHe OCHOBHBIX HOPM PEUH.

Takoe MoJIoKeHHE e MOKHO OOBSCHUTH HECKOJNBKUMH MPUIHHAMH,
MPEXKAE BCEro OOIMMM HH3KUM YPOBHEM SI3BIKOBOW W PEUYCBON KYIbTYpPBI
CTy#eHTa; cnaboi, HEIOCTATOYHOW CTENEHBIO PAa3BUTHUS JIOTHIECKOTO
MbInuieHus. Cpenn Ipyrux NpUYMH — OTCYTCTBHE BPEMEHH i 0000IIato-
IIer0 TIOBTOPEHUS W HEJOCTATOYHOCTh BPEMEHH I HEMOCPEICTBEHHON
MOJTOTOBKH K dK3aMeHy. Kpome Toro, cremyer y9uThIBaTh U TO, YTO JK3a-
MEH B ONpeJeNIeHHONH CTENEeHH OTpa)xkaeT BCIO Ty paboTy, KOTOPYIO Bell
MperoiaBaTellb Ha MPOTSDKEHUH BCETo Meproja oOy4YeHHUs, a UIMEHHO: HC-
MOJIH30BAI JI OH B IIOJTHOM O0BEME Pa3BHBAIOIMINN IMOTESHIIHAN SI3IKOBOTO
MaTepuaia Juisd paboThl Hall JOTHYECKUM MBILIIEHUEM U PEYbIO CTYIIEHTOB,
BHAMaHHEM, MaMAThIO, 3MOIMOHAILHOW cepoli; Oblia Ju Takas paborta
CHUCTEMAaTUYHOU U IeJICHAIIPaBICHHOH.
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WneanbHBIN YCTHBINM OTBET — 3TO PE3YNBTAT «COBMECTHOTO TPyAa» W
npernojaaBatelis, U cTyaeHra. OLeHnBas 3TOT TPy, NPernojaBaTellb JOHKEH
ObITb BHHMMATENEH, KOPpEKTeH U 00bekTuBeH. CliefyeT HCIONb30BaTh
I QepeHIPOBaHHBIA TTOAXOA K KaXIOMy CTYICHTY M €r0 OTBETY H
CTPEMHTBCSI K TOMY, YTOOBI HTOTOBBIA Oayut ObLI JOCTATOYHO MOTHBHPO-
BaH. CTyJIeHT BIpaBe 3HaTh KPUTEPUM OLEHKH U MPH HEOOXOAUMOCTH IO-
Jy4yaTb apryMEHTUPOBaHHbII KOMMEHTAapHUil KauecTBa CBOETO OTBETA.
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